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Deutsch

Unsere Produkte erflillen héchste Anspriiche an Qualitat,
Funktionalitadt und Design. Wir wiinschen Ihnen viel Freude
mit Ihrem neuen Braun Geréat.

Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung sorgfaltig durch,
bevor Sie das Gerét benutzen. Bewahren Sie die Bedie-
nungsanleitung gut auf, damit Sie auch spater darauf
zurtickgreifen kénnen.

Wichtig

e SchlieBen Sie das Gerat nur an Wechselspannung (~) an
und prifen Sie, ob Ihre Netzspannung mit der Span-
nungsangabe auf dem Gerat Ubereinstimmt.

o &‘ Dieses Gerat darf nicht in der Nahe von mit Wasser

¥ geflillten Behaltern wie z.B. Badewanne, Dusche,
Waschbecken verwendet werden. Das Gerét darf
nicht nass werden.

¢ Als zusatzlicher Schutz sollte im Stromkreis des Bade-
zimmers eine Fehlerstrom-Schutzeinrichtung (RCD) mit
einem Bemessungsauslésestrom von maximal 30 mA
installiert sein. Fragen Sie lhren Elektroinstallateur.

e Bewahren Sie das Gerat auBerhalb der Reichweite von
Kindern auf.

e Vermeiden Sie eine Beriihrung heiBBer Gerateteile.

¢ | egen Sie das Gerat in heiBem Zustand nur auf hitze-
besténdigen Oberflachen ab.

* Wickeln Sie das Kabel nicht um das Gerat. Uberpriifen Sie
es gelegentlich auf Schadstellen. Ein Gerat mit defektem
Netzkabel darf nicht mehr benutzt werden. Wenden Sie
sich in diesem Fall an den Braun Kundendienst. Eine
unfachmannische Reparatur kann zu erheblichen Gefah-
ren fir den Benutzer flhren.

¢ Der Braun Professional Haarglatter sollte nur bei trocke-
nem Haar verwendet werden.

Beschreibung

1 Cool touch (nicht geheizte Rippenflache)

2 Temperaturregler (min...max)

3 Kontrollleuchte

4 Ein-/Aus-Schalter

5 Schwenkkabel mit Hangeschlaufe

6 Bewegliche, keramikbeschichtete Glatt-Platten

Vorbereitung

® | egen Sie das Gerat auf eine ebene, hitzebestandige
Flache und schlieBen Sie es an Netzspannung an.

¢ Um das Gerat einzuschalten, schieben Sie den Ein-/Aus-
Schalter (4) auf die Position «on».

¢ Die Kontrollleuchte (3) leuchtet und zeigt damit an, dass
das Gerét eingeschaltet ist und die Glatt-Platten (6)
geheizt werden.

* Nach ca. 1 Minute ist das Gerét betriebsbereit.

e Mit Hilfe des Temperaturreglers (2) kann die Temperatur in



13 Stufen zwischen «min» und «max» geregelt werden.

* Bei dickerem Haar sollte eine hdhere Temperatur gewéhlt
werden, wahrend bei feinem Haar eine geringere Tem-
peratur ausreicht. Je hdher die gewéhlte Temperatur, um
so schneller tritt der Glattungseffekt ein.

Glattung

e Das Haar muss vollstandig trocken sein, bevor das Gerét
verwendet wird.

e Kdmmen Sie das Haar zun&chst mit einem grob gezahn-
ten Kamm, um es zu entwirren.

¢ Teilen Sie das Haar in einzelne Strahnen auf. Beginnen Sie
an den Haarwurzeln, platzieren Sie eine Haarstrahne
(maximal 3 bis 4 cm breit) zwischen die Glatt-Platten und
schlieBen Sie diese.

e Bewegen Sie das Gerat jetzt vorsichtig von der Haarwur-
zel bis zur Haarspitze. Achten Sie wahrend des Glat-
tungsprozesses auf eine kontinuierliche Bewegung
entlang der Haarstrédhne. So erhalten Sie die besten Er-
gebnisse ohne die Haare zu sehr zu strapazieren.
Verweilen Sie nie langer als zwei Sekunden an einer Stelle.
Durch ihre bewegliche Lagerung gleiten die Glatt-Platten
leicht und gleichmaBig entlang der Haarstrahne.

e Das Gerat lasst sich leichter entlang einer Haarstrahne
bewegen, wenn Sie es mit zwei Fingern der freien Hand an
den Cool touch Flachen (1) festhalten und dadurch
stabilisieren.

¢ Bitte beachten Sie, dass alle die Gehduseteile rund um die
Glatt-Platten hei3 werden. Diese Geh&useteile durfen
deshalb nicht in Kontakt mit der Haut kommen.

e Zur Verbesserung des Glattungserfolgs wahlen Sie eine
héhere Temperatureinstellung. Soll die Glattung sanfter
ausfallen, wahlen Sie eine niedrigere Temperatur.

Nach dem Gebrauch

Schalten Sie das Gerat nach jedem Gebrauch ab. Ziehen Sie
den Netzstecker und lassen Sie das Gerat komplett ab-
kihlen. Tauchen Sie das Gerat niemals in Wasser ein.

Reinigen Sie das Gerat mit einem feuchten Tuch und
trocknen Sie es mit einem weichen Tuch nach. Bitte
verwenden Sie keine Reinigungsmittel wie beispielsweise
Spiritus oder Benzin.

Das Gerat kann zur Aufbewahrung an der Hangeschlaufe
aufgehangt werden. Es sollte jedoch unbedingt ausge-
schaltet sein.

Anderungen vorbehalten.
Dieses Gerat entspricht der EMV-Richtlinie 89/336/ C E

EWG, sowie der Niederspannungsrichtlinie 73/23/
EWG



Deutsch

Garantie

Als Hersteller Gbernehmen wir fur dieses Gerat — nach Wahl des
Kaufers zusétzlich zu den gesetzlichen Gewahrleistungsan-
sprichen gegen den Verkdufer — eine Garantie von 2 Jahren ab
Kaufdatum. Innerhalb dieser Garantiezeit beseitigen wir nach
unserer Wahl durch Reparatur oder Austausch des Geréates
unentgeltlich alle Mangel, die auf Material- oder Herstellungs-
fehlern beruhen. Die Garantie kann in allen Landern in Anspruch
genommen werden, in denen dieses Braun Gerat von uns
autorisiert verkauft wird.

Von der Garantie sind ausgenommen: Schaden durch unsach-
gemaBen Gebrauch, normaler VerschleiB und Verbrauch sowie
Mangel, die den Wert oder die Gebrauchstauglichkeit des
Gerates nur unerheblich beeinflussen. Bei Eingriffen durch nicht
von uns autorisierte Braun Kundendienstpartner sowie bei
Verwendung anderer als Original Braun Ersatzteile erlischt die
Garantie.

Im Garantiefall senden Sie das Gerat mit Kaufbeleg bitte an
einen autorisierten Braun Kundendienstpartner. Die Anschrift fur
Deutschland kénnen Sie kostenlos unter 00800/27 28 64 63
erfragen.

English

Guarantee

We grant 2 years guarantee on the product commencing on the
date of purchase. Within the guarantee period we will eliminate,
free of charge, any defects in the appliance resulting from faults
in materials or workmanship, either by repairing or replacing the
complete appliance as we may choose.

This guarantee extends to every country where this appliance is
supplied by Braun or its appointed distributor.

This guarantee does not cover: damage due to improper use,
normal wear or use as well as defects that have a negligible
effect on the value or operation of the appliance. The guarantee
becomes void if repairs are undertaken by unauthorised persons
and if original Braun parts are not used.

To obtain service within the guarantee period, hand in or send
the complete appliance with your sales receipt to an authorised
Braun Customer Service Centre.

For UK only:
This guarantee in no way affects your rights under statutory law.

Francais

Garantie

Nous accordons une garantie de 2 ans sur ce produit, a partir de
la date d'achat.

Pendant la durée de la garantie, Braun prendra gratuitement a sa
charge la réparation des vices de fabrication ou de matiére en se
réservant le droit de décider si certaines piéces doivent étre
réparées ou si I'appareil lui-méme doit étre échangé.

Cette garantie s'étend a tous les pays ou cet appareil est
commercialisé par Braun ou son distributeur exclusif.
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Garantiebiiros und
Kundendienstzentralen

Guarantee and Service Centers

Bureaux de garantie et centrales

service aprés-vente

Oficinas de garantia y oficinas
centrales del servicio

Entidade de garantia e centros

de servico

Uffici e sede centrale del
servizio clienti

Garantiebureaux en service-
centrales

Garantikontorer og centrale
serviceafdelinger

Garanti og servicecenter

Servicekontor och centrala
kundtjanstplatser

Asiakaspalvelu ja tekninen
neuvonta

FapaHTUiHbIE U CEpPBUCHbIE
LeHTpbI

Deutschland

Braun GmbH, Kundendienst,
Westerbachstr. 23 A,

61476 Kronberg,

2 00 800 /27 28 64 63

Argentina

Central Reparadora
de Afeitadoras S.A.,
Av. Santa Fe 5278,
1425 Capital Federal,
2 0800 44 44 553

Australia

Gillette Australia Pty. Ltd.,
Scoresby, 5 caribbian Drive
Melbourne, Victoria 3179,
& 1800641820

Austria .
Gillette Gruppe Osterreich,

1Z-NO Siid, StraBe 2, Objekt M21,

2355 Wiener Neudorf,
2 00800-27 28 64 63

Bahrain
Yaquby Stores,
Bab ALBahrain,
P.O. Box 158,
Manama,

= 02-28 88 7

Barbados

Dacosta Mannings Inc.,
P.O. Box 176, Pier Head,
Bridgetown,

= 431-8700

Belarus

Electro Service & Co LLC,
Chernyshevskogo str. 10 A,
220015 Minsk,

2 28569 23

Belgium

Gillette Group Belgium NV,
J. E. Mommaertslaan 18 A,
1831 Diegem,

= 02-71 19 104

Bermuda
Gibbons Company
21 Reid Street
P.O. Box HM 11
Hamilton

@ 29500 22

Brasil

Fixnet Servicios & Comércio Ltda.

R. Gaspar Fernandes, 377
S&o Paulo - SR,
& 0800 16 26 27

Bulgaria

12, Hristo Botev str.
Sofia, Bulgaria

@ + 359 2 528 988

Canada

Gillette Canada Company,
Braun Consumer Service

4 Robert Speck Parkway,
Mississauga L4Z 4C5, Ontario,
@ 1800 387 6657

Ceska Republika
PH SERVIS sro.,

V Mezihori 2,
18000 Praha 8,

= 266 310574

Chile

Viseelec,

Braun Service Center Chile,
Av. Concha y Toro #4399,
Puente Alto,

Santiago,

= 022882518

China

Gillette (Shanghai) Sales Co. Ltd.

550 Sanlin Road, Pudong,
Shanghai 200124,
2 00 86 21 5849 8000

Colombia

Gillette de Colombia S.A.,
Calle 100 No. 9A - 45 Piso 3.
Bogota, D.C.,

2 01 8000 5 27286

Croatia

Iskra elektronika d.o.o.,
Bozidara Magovca 63,
10020 Zagreb,
®1-66017 77

Cyprus

Kyriakos Papavasiliou Trading
70, Kennedy Ave.,

1663 Nicosia,

= 02 314111

Danmark

Gillette Group Danmark A/S,
Teglholm Allé 15,

2450 Kobenhavn SV,

& 70150013

Djibouti (Republique de)

Ets. Nouraddine,

Magasin de la Seine,

12 Place du 27 Juin, B.P. 2500,
Djibouti,

= 3519 91

Egypt

Uni Trade,

25 Makram Ebied Street,
P.O. Box 7607,

Cairo,

2 02-2740652
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Espana

Braun Espafola S.A.,

Braun Service,

Enrique Granados, 46,

08950 Esplugues de Llobregat
(Barcelona),

= 901116184

Estonia

Servest Ltd.,

Raua 55, EE 10152 Tallin,
= 627 87 32

France

Groupe Gillette France -
Division Braun,

9, Place Marie Jeanne Bassot,
92693 Levallois Perret Cédex,
@ (1) 4748 70 00,

Minitel 3615 code Braun.

Great Britain

Gillette Group UK Ltd.,
Braun Consumer Service,
Aylesbury Road,

Thame OX9 3AX
Oxfordshire

@ 1800783 70 10

Greece

Berson S.A,,

47, Agamemnonos,
17675 Kallithea Athens,
® (210)-9 47 87 00

Guadeloupe

Ets. André Haan S.A,,
Zone Industrielle

B.P. 335,

97161 Pointe-a-Pitre,
= 26 68 48

Hong Kong

Audio Supplies Company,
Room 506,

St. George Building,

2 ICE House Street,
Hong Kong,

& (852) 2524 9377

Hungary

Gillette Group Hungary Kereskedelmi
Kft.,

1037 Budapest,

Szépvolgyi ut 35-37

= 1801-3800

Iceland

Verslunin Pfaff hf.,
Grensasvegur 13,

Box 714, 121 Reykjavik,
2 533222

India

Braun Division,

c/o Gillette Div. Op. Pvt. Ltd.,
34, Okhla Industrial Estate,
New Delhi 110 020,

2 1168 30218

Iran

Tehran Bouran Company
Irtuc Building, Ferdosisyr
No 874 Enghelab Ave.,
P.O. Box 15815-1391,
Tehran 11318,

= 021-67 0350

Ireland (Republic of)
Gavin'‘s Electronics,

83-84, Lower Camden Street,
Dublin 2,

2 1800 509 448
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Israel

S. Schestowitz Ltd.,
8 Shacham Str.,
Tel-Aviv, 49517,

2 1800 335 959

Italia

Servizio Consumatori Braun
Gillette Group ltaly S.p.A.,
Via G.B. Pirelli, 18,

20124 Milano,

@ 02 /6678623

Jordan

Interbrands

Al Soyfiahdistrict,
opp. Paradaise bakery
P.O. Box 9404,

AL yousef Building
Amman 11191,

= 6-5827567

Kenya

Radbone-Clark Kenya Ltd.,
P.O. Box 40833,

Mombasa Road,

Nairobi,

= 2821276

Korea

Gillette Korea Ltd.
144-27 Samsung-dong,
Kangnam-ku,

Seoul, Korea,

& 080-920-6000

Kuwait

Union Trading Company,
Braun Service Center,

P.O. Box 28 Safat,

Safat Code 13001, Kuwait,
2 04833274

Latvia
Latintertehservice Co.,
72 Bullu Street, House 2,
Riga 1067,

= 24039 11

Lebanon

Magnet SAL - Fattal HLDG,
P.O. Box 110-773,

Beirut,

2 14852502

Libya

Al-Muddy Joint-Stock Co.,
Istanbul Street 6,

P.O. Box 4996, Tripoli,

= 21 333 3421

Lithuania
Elektronas AB,
Kareiviu 6,

LT 2600 Vilnius,
> 27776 17

Luxembourg
Sogel S.A.,

Rue de I'industrie 7,
L-2543 Windhof,
@ 400 50 51

Malaysia

Exact Quality

Lot 24 Rawang Housing

& Industrial Estate

Mukim Rawang, PO No 210
48,000 Rawang

Selangor Malaysia

= (603) 6091 4343



Malta

Kind’s,

287, Republic Street,
Valletta VLT04,

= 247118

Maroc

Braun Service Center

Route Principle #7 Z.I Perchid
Casablanca,

% 22-533033

Martinique

Decius Absalon,

23 Rue du Vieux-Chemin,
97201 Fort-de-France,
= 734315

Mauritius

J. Kalachand & Co. Ltd.,

DBM Industrial Estate, Stage 11,
P.O.B. 634

Plaine Lauzun,

2128410

Mexico

Gillette Manufactura, S.A. de C.V./
Gillette Distribuidora, S.A. de C.V.
Atomo No. 3

Parque Industrial Naucalpan
Naucalpan de Juarez

Estado de México, C.P. 53370

& 01-800-508-58-00

Nederland

Gillette Groep Nederland BV,
Visseringlaan 22,

2288 ER Rijswijk,

@ 070-4 1316 11

Netherlands Antilles
Rupchand Sons n.v. (ram'‘s),
Front Street 67, P.O. Box 79
St. Maarten, Philipsburg

@ 052 29 31

New Zealand
Key Service Ltd.,
69 Druces Road.,
Manakau City,
= 09-262 58 38

Nippon

Gillette Japan Inc.,

Queens Tower, 13F

3-1, Minato Mirai 2-Chome
Nishi-Ku, Yokohama 220-6013
Japan

2 045-680 37 00

Norge

Gillette Group Norge AS,
Nils Hansensvei 4,

P.O. Box 79 Bryn,

0667 Oslo,

= 022-72 88 10

Oman (Sultanate of)
Naranjee Hirjee & Co.,
10 Ruwi High,

P.O. Box 9, Muscat 113,
@ 703 660

Pakistan

Gillette Pakistan Limited,
Dr. Ziauddin Ahmend Road,
Karachi 74200,

= 21 56 88 930

Paraguay

Paraguay Trading S.A.,

Avda. Artigas y Cacique Cara Cara,
Asuncioén,

& 21203350-48/46

Philippines

Gillette Philippines Inc.,
Corporate Corner Commerce
Avenues

20/F Tower 1, IL Corporate Centre
1770 Muntinlupa city

@ 02-771071 02-06/-16

Poland

Gillette Group Poland Sp.Z 0.0,
ul. Domaniewska 41,

02-672 Warszawa,

© 22548 89 74

Portugal

Grupo Gillette Portuguesa, Lda.,
Braun Service,

Rua Tomas da Fonseca,

Torre G-9°B,

1600-209 Lisboa,

2 808 2 000 33

Réunion

Dindar Confort,
Rte du Gymnase,
Boite Postale 278,
97940 St. Clotilde,
@ 026 92 32 03

Romania

Gillette Romania srl.

Calea Floreasca nr. 133-137
et 1, sect 1,

714011 Bucuresti

2 01-2319656

Russia

RTC Sovinservice,
Rusakovskaya 7,
107140 Moscow,
2 (095) 264 41 61

Saudi Arabia

AL Naghi company

AL Madinah road opposite to Fetihi
center,

Al Forsan

P.O. Box: 269

21411 Jeddah

& 02-651 8670

Schweiz/Suisse/Svizzera
Telion AG, Ritistrasse 26,
8952 Schlieren,

2 0844-88 40 10

Singapore (Republic of)

Beste (S) Pte. Ltd.,

No. 6 Tagore Drive,

# 03-04 Tagore Industrial Building,
Singapore 787623,

= (65) 6552 2422

Slovakia

Techno Servis Bratislava,
Bajzova 11/A,

82108 Bratislava,

@ (02) 55 56 37 49

Slovenia

Iskra Prins d.d.
Rozna dolina c. IX/6
1000 Ljubljana,

= 386 01 476 98 00

South Africa (Republic of)

Fixnet After Sales Service,

159 Queen Street, Kensington South,
P.O. Box 751770,

Johannesburg 2094,

Kensington South,

= 11 615 6765
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St. Maarten

Rupchand Sons n.v. (ram'‘s),
P.O. Box 79,

Philipsburg,

Netherlands Antilles,

= 5229 31

St.Thomas
Boolchand’s Ltd.,
31 Main Street,
P.O. Box 5667,
00803 St. Thomas,
US Virgin Islands,
2 340 776 0302

Suomi

Gillette Group Finland Oy,

P.O. Box 9,

Niittykatu 8, PL 9, 02200 Espoo,
= 09-45 28 71

Sverige

Gillette Group Sverige AB,

Dept. Sweden, Stockholm Gillette
Rasundavéagen 12,

Box 702,

16927 Solna,

@ 020-21 33 21

Syria

Ahmed Hadaya Company
Hadaya building

Ain Keresh

Unisyria, P.O. Box 35002,
Damascus,

@ 963 011-231433

Taiwan

Audio & Electr. Supplies Ltd.,
Brothers Bldg., 10th Floor,

85 Chung Shan N Rd., Sec. 1,
Taipei (104),

= (886) 02 2523 3283

Thailand

Gillette Thailand Ltd.,

175 South Sathorn Road,
Tungmahamek, Sathorn,

11/1 Floor, Sathorn City Tower
Bangkok 10520

= (66) 2344 9191/ Exten. 9135

Tunesie

Generale d’Equipement Industr.,
(G.E.L)

34 rue du Golfe Arabe,

Tunis, 2000,

= 171 68 80

Turkey

Gillette Sanayi ve Ticaret A.S.,
Polaris Is Merkezi,

Ahi Evran Cad., No:1,

80870 Maslak, Istanbul,

2 0212-473 75 85

Ukraine
Importbytservice-Ukraine
Hlybotchytska str.53, Kyiv
> 380-44-417-24-15

United Arab Emirates
The New Store,

P.O. Box 3029,

Al Suog Street No-10,
Dubai,

2 43 53 45 06

Uruguay

Driva S.A,,

Marcelilno Sosa 2064,
11800 Montevideo,
2 29249576
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USA

The Gillette Company
Braun Consumer Service,
1, Gillette Park 4k-16,
Boston, MA 02127-1096,
@ 1-800-272-8611

Venezuela

Gillette de Venezuela S.A.,

Av. Blandin, Centro San Ignacio
Torre Copérnico, Piso 5

La Castellana, Caracas

2 0800-4455388

Yemen (Republic of)
Saba Stores for Trading,
26th September Street,
P.O. Box 5278,

Taiz,

= 4-2523 88

Yugoslavia

BG Elektronik,

Bulevar kralja Aleksandra 34,
11000 Beograd,

@ 11 3240 030



